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See the notice on TED website

747151-2026 - Concurso
Croácia – Obras de construção de edifícios relacionados com edifícios comerciais, armazéns e 
edifícios industriais, edifícios relacionados com o transporte – Izvođenje arhitektonsko-
građevinskih, elektrotehničkih i strojarskih radova na uređenju i funkcionalnom 
osuvremenjivanju šest radionica (hala) za održavanje željezničkih vozila, po grupama predmeta 
nabave, na pet lokacija: Centar Osijek, Centar Pula, Centar Solin, Centar Varaždin i Centar 
Vinkovci
OJ S 209/2026 28/10/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal - Anúncio de alteração
Obras

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: HŽ PUTNIČKI PRIJEVOZ d.o.o.
Correio eletrónico: nadmetanja.eu@hzpp.hr
Forma jurídica do adquirente: Empresa pública
Atividade da entidade adjudicante: Serviços ferroviários

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Izvođenje arhitektonsko-građevinskih, elektrotehničkih i strojarskih radova na uređenju i 
funkcionalnom osuvremenjivanju šest radionica (hala) za održavanje željezničkih vozila, po 
grupama predmeta nabave, na pet lokacija: Centar Osijek, Centar Pula, Centar Solin, Centar 
Varaždin i Centar Vinkovci
Descrição: Predmet nabave je izvođenje arhitektonsko-građevinskih, elektrotehničkih i 
strojarskih radova na uređenju i funkcionalnom osuvremenjivanju šest radionica (hala) za 
održavanje željezničkih vozila, po grupama, na pet lokacija: Centar Osijek, Centar Pula, 
Centar Solin, Centar Varaždin i Centar Vinkovci. Radovi obuhvaćaju preuređenja prostora 
radionica na navedenim lokacijama, čime se ne utječe na lokacijske uvjete kao niti na 
ispunjenje bitnih zahtjeva za građevinu (temeljni zahtjevi mehaničke otpornosti i stabilnosti, 
sigurnosti u slučaju požara, higijene, zdravlja i zaštite okoliša, sigurnosti i pristupačnosti 
tijekom uporabe, zaštite od buke itd.), sve sukladno članku 3. Pravilnika o jednostavnim i 
drugim građevinama (NN 31/20, 74/22, 155/23), kojim je propisano da se bez dozvole i 
glavnog projekta mogu izvoditi radovi u svrhu preuređenja, odnosno prilagođavanja prostora 
novim potrebama prema kojima se mijenja organizacija prostora, nenosivi pregradni elementi 
zgrade i/ili instalacije, a kojim promjenama se ne utječe na ispunjavanje mehaničke otpornosti 
i stabilnosti za građevinu i/ili sigurnosti u slučaju požara te se ne mijenja usklađenost 
građevine s lokacijskim uvjetima u skladu s kojima je izgrađena. Radovi obuhvaćaju i isporuku, 
ugradnju i puštanje u rad pripadajuće opreme potrebne za funkcionalno osuvremenjivanje 
radionica utvrđene ovom Dokumentacijom o nabavi. Ovaj otvoreni postupak javne nabave 
podijeljen je na grupe predmeta nabave, odnosno svaka lokacija (neovisno o broju radionica 
koje sadrži) predstavlja jednu grupu predmeta nabave. Sukladno ranije navedenom predmetni 
postupak javne nabave podijeljen je u 5 (pet) grupa. Vrsta, opseg i tehničke karakteristike 
radova i opreme za svaku od šest radionica detaljno su utvrđeni projektnom dokumentacijom, 
tehničkim specifikacijama, nacrtima i troškovnicima strukturiranima po grupama predmeta 
nabave, a koji čine sastavni dio ove Dokumentacije o nabavi i čine jedinstvenu tehničku cjelinu 
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za predmetnu radionicu te obuhvaćaju: Mapu 1 – Arhitektonski projekt i proračun toplinske 
zaštite, Mapu 2 – Projekt električnih instalacija i instalacija zaštite od munje, Mapu 3 – 
Strojarski projekt – projekt termotehničkih instalacija. Projektna dokumentacija, tehničke 
specifikacije, nacrti i troškovnici izrađeni za pojedinu grupu predmeta nabave te radionicu 
međusobno su usklađeni i čine jedinstvenu tehničku i izvedbenu cjelinu te se odnose isključivo 
na radove i opremu za tu radionicu. Tehnička dokumentacija koja kao prilog čini sastavni i 
neodvojivi dio ove Dokumentacije o nabavi sadrži opis postojećeg stanja za svaku pojedinu 
lokaciju, obuhvaća opis postojećeg građevinskog, arhitektonskog, strojarskog, 
elektrotehničkog i funkcionalnog stanja građevina, postojeće infrastrukture, prostornih 
ograničenja, kao i sve druge podatke potrebne za izradu ponude i izvođenje radova. Opseg 
radova obuhvaća sve aktivnosti, radove, isporuke, ispitivanja i puštanja u pogon potrebne za 
izvršenje ugovora. Ako gospodarski subjekt tijekom pregleda Dokumentacije o nabavi uoči 
neusklađenosti, proturječnosti ili nejasnoće, može, u rokovima i na način propisan 
Dokumentacijom o nabavi zatražiti pojašnjenje od Naručitelja. S obzirom na to da se predmet 
nabave ugovara po sustavu „ključ u ruke”, a radovi se izvode u postojećim radionicama za 
održavanje željezničkih vozila različitih građevinskih, instalacijskih i funkcionalnih 
karakteristika, gospodarski subjekti obvezni su prije podnošenja ponude izvršiti pregled 
lokacije za grupu predmeta nabave za koju podnose ponudu. Sukladno ranije navedenom 
Naručitelj temeljem odredbi članka 238. Zakona o javnoj nabavi određuje adekvatan rok za 
dostavu ponuda. Zahtjev za pregled lokacije/a podnosi se isključivo putem sustava EOJN RH 
uz naznaku grupe predmeta nabave za koju gospodarski subjekt namjerava izvršiti obilazak i 
podnijeti ponudu. Detaljni uvjeti pregleda lokacije uređeni su prilogom "Tehnička specifikacija".
Identificador do procedimento: 27025563-0020-4815-a943-d8f1b68e65b9
Identificador interno: 60-VV/26
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não
Principais características do processo: Otvoreni postupak

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45213000 Obras de construção de edifícios relacionados com 
edifícios comerciais, armazéns e edifícios industriais, edifícios relacionados com o transporte

2.1.2.  Local de execução
País: Croácia
Em qualquer lugar do país em causa

2.1.3.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 7 400 000,00 EUR

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/25/UE

2.1.5.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Número máximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 5
Condições do contrato: 
Número máximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um 
contrato: 5

2.1.6.  Motivos de exclusão
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Fontes dos motivos de exclusão: Documento do concurso, Anúncio
Participação numa organização criminosa: Sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji
Corrupção: Korupcija
Fraude: Prijevara
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: Kaznena djela 
terorizma ili kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Pranje novca ili financiranje 
terorizma
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: Rad djece i drugi oblici 
trgovanja ljudima
Motivos de exclusão puramente nacionais: Neisplata plaće
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Sudjelovanje u zabranjenom sporazumu u smislu propisa o zaštiti tržišnog natjecanja
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: Plaćanje poreza
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Plaćanje obveza za mirovinsko i zdravstveno osiguranje
Falência: Stečaj
Insolvência: Nesolventnost
Ativos sob gestão por um liquidatário: Imovinom subjekta upravlja stečajni upravitelj
Acordo com os credores: Nagodba s vjerovnicima
Atividades suspensas: Suspendirane poslovne aktivnosti
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: Situacije istovrsne stečaju 
prema nacionalnim zakonima

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Izvođenje arhitektonsko-građevinskih, elektrotehničkih i strojarskih radova na uređenju i 
funkcionalnom osuvremenjivanju radionice (hala) za održavanje željezničkih vozila Centar 
Vinkovci
Descrição: Predmet nabave za grupu 1 je izvođenje arhitektonsko-građevinskih, 
elektrotehničkih i strojarskih radova na uređenju i funkcionalnom osuvremenjivanju radionice 
(hala) za održavanje željezničkih vozila Centar Vinkovci. Radovi obuhvaćaju preuređenja 
prostora radionica na navedenoj lokaciji, čime se ne utječe na lokacijske uvjete kao niti na 
ispunjenje bitnih zahtjeva za građevinu (temeljni zahtjevi mehaničke otpornosti i stabilnosti, 
sigurnosti u slučaju požara, higijene, zdravlja i zaštite okoliša, sigurnosti i pristupačnosti 
tijekom uporabe, zaštite od buke itd.), sve sukladno članku 3. Pravilnika o jednostavnim i 
drugim građevinama (NN 31/20, 74/22, 155/23), kojim je propisano da se bez dozvole i 
glavnog projekta mogu izvoditi radovi u svrhu preuređenja, odnosno prilagođavanja prostora 
novim potrebama prema kojima se mijenja organizacija prostora, nenosivi pregradni elementi 
zgrade i/ili instalacije, a kojim promjenama se ne utječe na ispunjavanje mehaničke otpornosti 
i stabilnosti za građevinu i/ili sigurnosti u slučaju požara te se ne mijenja usklađenost 
građevine s lokacijskim uvjetima u skladu s kojima je izgrađena. Radovi obuhvaćaju i isporuku, 
ugradnju i puštanje u rad pripadajuće opreme potrebne za funkcionalno osuvremenjivanje 
radionice na predmetnoj lokaciji. Vrsta, opseg i tehničke karakteristike radova i opreme za 
radionicu obuhvaćenu ovom grupom predmeta nabave detaljno su utvrđeni projektnom 
dokumentacijom, tehničkim specifikacijama, nacrtima i troškovnicima strukturiranima za grupu 
1, a koji čine sastavni dio ove Dokumentacije o nabavi i čine jedinstvenu tehničku cjelinu za 
predmetnu radionicu te obuhvaćaju: Mapu 1 – Arhitektonski projekt i proračun toplinske 
zaštite, Mapu 2 – Projekt električnih instalacija i instalacija zaštite od munje, Mapu 3 – 
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Strojarski projekt – projekt termotehničkih instalacija, Projektna dokumentacija, tehničke 
specifikacije, nacrti i troškovnici izrađeni za ovu grupu predmeta nabave te radionicu 
međusobno su usklađeni i čine jedinstvenu tehničku i izvedbenu cjelinu te se odnose isključivo 
na radove i opremu za tu radionicu. Tehnička dokumentacija koja kao prilog čini sastavni i 
neodvojivi dio ove Dokumentacije o nabavi sadrži opis postojećeg stanja za ovu pojedinu 
lokaciju, obuhvaća opis postojećeg građevinskog, arhitektonskog, strojarskog, 
elektrotehničkog i funkcionalnog stanja građevina, postojeće infrastrukture, prostornih 
ograničenja, kao i sve druge podatke potrebne za izradu ponude i izvođenje radova. Opseg 
radova obuhvaća sve aktivnosti, radove, isporuke, ispitivanja i puštanja u pogon potrebne za 
izvršenje ugovora. Ako gospodarski subjekt tijekom pregleda Dokumentacije o nabavi uoči 
neusklađenosti, proturječnosti ili nejasnoće, može, u rokovima i na način propisan 
Dokumentacijom o nabavi zatražiti pojašnjenje od Naručitelja. S obzirom na to da se predmet 
nabave ugovara po sustavu „ključ u ruke”, a radovi se izvode u postojećim radionicama za 
održavanje željezničkih vozila različitih građevinskih, instalacijskih i funkcionalnih 
karakteristika, gospodarski subjekti obvezni su prije podnošenja ponude izvršiti pregled 
lokacije za grupu 1. predmeta nabave za koju podnose ponudu. Sukladno ranije navedenom 
Naručitelj temeljem odredbi članka 238. Zakona o javnoj nabavi određuje adekvatan rok za 
dostavu ponuda. Zahtjev za pregled lokacije/a podnosi se isključivo putem sustava EOJN RH 
uz naznaku grupe 1. predmeta nabave za koju gospodarski subjekt namjerava izvršiti obilazak 
i podnijeti ponudu. Detaljni uvjeti pregleda lokacije uređeni su prilogom "Tehnička 
specifikacija".
Identificador interno: 60-VV/26-1

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45213000 Obras de construção de edifícios relacionados com 
edifícios comerciais, armazéns e edifícios industriais, edifícios relacionados com o transporte

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Vukovarsko-srijemska županija (HR026)
País: Croácia
Informações adicionais: Grad Vinkovci

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 12/01/2027
Duração: 119 Dias

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 0

5.1.5.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 998 000,00 EUR

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
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5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Redução dos impactos ambientais
Descrição: Aspekti se odnose na: Kriterij za odabir ponude, Tehničke specifikacije
Abordagem para reduzir os impactos ambientais: Outros
A aquisição está dentro do âmbito da Diretiva de Eficiência Energética (EED) (UE) 2023/1791
Lista de produtos, obras, serviços e edifícios relacionados com a Diretiva de Eficiência 
Energética (EED): 
Obras (Obras e serviços específicos da Diretiva Eficiência Energética não abrangidos pelos 
CPE)
Produtos de aquecimento/arrefecimento do ar (Obras e serviços específicos da Diretiva 
Eficiência Energética não abrangidos pelos CPE)
Ventoinhas industriais (Obras e serviços específicos da Diretiva Eficiência Energética não 
abrangidos pelos CPE)
Fontes de luz e dispositivos de comando (Obras e serviços específicos da Diretiva Eficiência 
Energética não abrangidos pelos CPE)

5.1.8.  Critérios de acessibilidade
Os critérios de acessibilidade para as pessoas com deficiência não estão incluídos porque o 
contrato não se destina a pessoas singulares

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio, Documento do concurso
Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Critério: Técnicos ou órgãos técnicos para realizar o trabalho
Descrição do critério de seleção: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Cijena ponude
Descrição: Cijena ponude
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 80
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Jamstveni rok za izvedene radove
Descrição: Duljina jamstvenog roka navedena u iznosu broja godina kao kriterij za odabir 
ekonomski najpovoljnije ponude značajno utječe na ukupne troškove životnog vijeka 
obnovljenih i preuređenih radionica čiji su radovi predmet nabave. Duži jamstveni rok 
osigurava duži period otklanjanja nepravilnosti koji se dogode u ponuđenom jamstvenom roku, 
a posljedica su grešaka u izvođenju radova i/ili materijala. Gospodarski subjekti duljinom 
jamstvenog roka utvrđuju vremensko razdoblje u čijem trajanju isti smatraju i ujedno jamče da 
će radovi koje su izveli biti bez nedostataka. Navedeni kriterij za ocjenu ponude s obzirom na 
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životni vijek obnovljenih i preuređenih radionica čiji su radovi predmet nabave od iznimnog je 
značaja za Naručitelja s obzirom na opis predmeta nabave, tehničke specifikacije i 
sveobuhvatnost ugovornih obveza utvrđenih ovom Dokumentacijom o nabavi budući je 
odredbama dokumentacije utvrđeno kako je ponuditelj obvezan u cijeni ponude otklanjati sve 
nedostatke u jamstvenom roku, snositi sve troškove vezane uz otklanjanje nedostataka, 
uključivo troškove dolaska na lokaciju, kao i sve druge troškove vezane uz dovođenje 
radionice u ispravno građevinsko uporabno stanje po izvedenim radovima. Naručitelj utvrđuje 
jedinstvenu obvezu koja se odnosi na jamstveni rok u jednakom trajanju i za svu ugrađenu 
opremu. Jamstveni rok kao kriterij za odabir ponude, njegova primjerenost i svrsishodnost 
utvrđena je sukladno odredbama čl. 285. st.1. ZJN, povezana je s predmetom nabave te se 
navedenim kriterijem omogućava učinkovito nadmetanje na nediskriminirajući način. Duljim 
jamstvenim rokom gospodarski subjekti Naručitelju jamče kvalitetu izvedenih radova i 
ugrađene opreme. Duljina jamstvenog roka za radove i ugrađenu opremu mora biti identična. 
Minimalni traženi jamstveni rok iznosi 2 (dvije) godine, dok maksimalni predviđeni jamstveni 
rok iznosi 5 (pet) godina. Maksimalan broj bodova koji gospodarski subjekt može dobiti po 
ovom kriteriju je 20 (dvadeset) bodova. Ukoliko jamstveni rok nije naznačen, smatrat će se da 
je gospodarski subjekt ponudio minimalni jamstveni rok u trajanju od 2 (dvije) godine te će mu 
se dodijeliti 0 (nula) bodova. Ponude s kraćim jamstvenim rokom smatrat će se nepravilnima.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Endereço dos documentos do concurso: https://eojn.hr/tender-eo/106574
Canal de comunicação ad hoc: 
Nome: https://eojn.hr/

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://eojn.hr/tender-eo/106574
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: croata
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Descrição da garantia financeira: Gospodarski subjekt je obvezan dostaviti jamstvo za 
ozbiljnost ponude u apsolutnom iznosu od: - Za grupu 1: 29.900,00 eura, - Za grupu 2: 
81.900,00 eura, - Za grupu 3: 47.600,00 eura, - Za grupu 4: 18.100,00 eura, - Za grupu 5: 
44.300,00 eura, s rokom važenja koji ne smije biti kraći od roka valjanosti ponude. U slučaju 
da gospodarski subjekt dostavlja ponudu za sve grupe, isti slobodno bira da li će dostaviti 
jedno jamstvo za sve grupe ili će jamstvo za ozbiljnost ponude dostaviti zasebno za svaku 
grupu predmeta nabave. U slučaju dostave jedinstvenog jamstva za sve grupe, vrijednost 
jamstva mora kumulativno pokrivati zbroj jamstava svih grupa te mora biti iskazan navod za 
koje sve grupe se jamstvo dostavlja. U slučaju da gospodarskog subjekta predstavlja 
zajednica gospodarskih subjekata, Jamstvo za ozbiljnost ponude mora glasiti na sve članove 
zajednice, a ne samo na jednog člana te jamstvo mora sadržavati navod o tome da je riječ o 
zajednici gospodarskih subjekata (bilo koji gospodarski subjekt član zajednice može biti 
nalogodavac i/ili jedan član zajednice gospodarskih subjekata može biti nalogodavac) 
(RJEŠENJE DKOM-a KLASA: UP/II-034-02/17-01/573, URBROJ: 354-01/17-8) ili svaki član 
zajednice gospodarskih subjekata (ili drugi gospodarski subjekt kao nalogodavac za pojedinog 
člana zajednice) može dostaviti zasebno jamstvo za svoj dio obveze iz ponude. Zbroj svih 
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jamstava mora odgovarati iznosu jamstva navedenom u dokumentaciji o nabavi. Jamstvo se 
daje za slučaj odustajanja ponuditelja od svoje ponude u roku njezine valjanosti, 
nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata sukladno članku 263. ovoga Zakona, 
neprihvaćanja ispravka računske greške, dostavljanja neistinitih podataka, nedostavljanja 
dokaza o ispunjenju posebnih uvjeta za izvršenje ugovora i nedostavljanja dokaza o 
ispunjavanju uvjeta i zahtjeva koje je potrebno ispuniti sukladno posebnim propisima ili 
stručnim pravilima, odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj nabavi ili nedostavljanja jamstva za 
uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Gospodarski subjekt obvezan je dostaviti izvornik 
jamstva sukladno odredbama ove dokumentacije o nabavi. Jamstvo se daje u jednom od 
sljedećih oblika: - u obliku bankarske garancije na poziv, koja mora biti bezuvjetna, „bez 
prigovora“ i na „prvi poziv“ Napomena: da bi bankarska garancija iz ove točke bila prihvatljiva, 
ona mora biti neopoziva te ne smije biti ničime uvjetovana, uključujući način podnošenja na 
naplatu. Bankarska garancija mora se moći podnijeti na naplatu osobno ili preporučenom 
pošiljkom, a banka mora prihvatiti zahtjev dostavljen na hrvatskom jeziku i latiničnom pismu. 
Bankarska garancija dostavlja se odvojeno od elektronički dostavljene ponude, u zatvorenoj 
omotnici na adresu Naručitelja s navodom grupe/grupa za koju se dostavlja, ili - zadužnica 
(obična ili bjanko) potvrđena kod javnog bilježnika u skladu sa odredbama Ovršnog zakona, ili 
- novčani polog u traženom iznosu. Traženi iznos gospodarski subjekt je dužan uplatiti na 
IBAN: HR2223600001101939568, SWIFT (BIC): ZABAHR2X otvoren kod Zagrebačke banke 
d.d., prilikom uplate potrebno je navesti evidencijski broj nabave i naznaku da je riječ o 
jamstvu za ozbiljnost ponude, s navodom grupe/grupa za koju se dostavlja. U slučaju dostave 
novčanog pologa kao jamstva za ozbiljnost ponude, predmetno jamstvo mora biti evidentirano 
na računu Naručitelja do isteka roka za dostavu ponuda, odnosno nalog za uplatu novčanog 
pologa prije isteka roka za predaju ponuda mora biti u statusu naloga koji platitelj više ne 
može povući/opozvati jednostranom voljom prema Zakonu o platnom prometu (RJEŠENJE 
DKOM-a - KLASA: UP/II-034-02/25-01/277, URBROJ: 354-02/4-25-11). Svaka ponuda uz koju 
nije dostavljeno jamstvo za ozbiljnost ponude odnosno koja nije pokrivena jamstvom za 
ozbiljnost ponude bit će odbijena sukladno članku 295. stavak 1. ZJN. Jamstvo mora glasiti 
na: HŽ PUTNIČKI PRIJEVOZ d.o.o., Strojarska cesta 11, 10 000 Zagreb, OIB: 80572192786. 
Sva jamstva iz ove točke moraju biti iskazana u eurima. Jamstvo ne smije biti ni na koji način 
oštećeno (bušenjem, klamanjem i sl.). Jamstvo za ozbiljnost ponude Naručitelj će vratiti 
gospodarskim subjektima u roku od 10 (deset) dana od dana potpisivanja ugovora o javnoj 
nabavi, odnosno dostave jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Odabranom 
gospodarskom subjektu Naručitelj će vratiti jamstvo za ozbiljnost ponude po potpisu ugovora i 
dostavi jamstva za uredno ispunjenje ugovora. Preslike vraćenih jamstava Naručitelj će 
pohraniti. Napomena: Odredbe vezane uz bankarsku garanciju iz ove točke ne određuju 
sadržaj i tekst bankarske garancije već obveze po istoj. Tekst i sadržaj bankarske garancije 
može se razlikovati od navoda utvrđenih obvezom po bankarskoj garanciji no bankarskom 
garancijom mora biti iskazano prihvaćanje obveza po ovoj dokumentaciji o nabavi.
Prazo para a receção das propostas: 30/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa 
Central, hora de verão da Europa Ocidental
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 30/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de verão 
da Europa Ocidental
Local: HŽ PUTNIČKI PRIJEVOZ d.o.o., Služba nabave, Strojarska cesta 11, 10000 Zagreb
Informações adicionais: Javnom otvaranju ponuda sukladno odredbama članka 282. st. 8. ZJN 
smiju prisustvovati ovlašteni predstavnici gospodarskih subjekata i druge osobe. Pravo 
aktivnog sudjelovanja na javnom otvaranju ponuda sukladno odredbama članka 282., st. 9. 
ZJN imaju samo ovlašteni predstavnici Naručitelja (članovi stručnog povjerenstva za javnu 
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nabavu) i ovlašteni predstavnici gospodarskog subjekta. Ovlašteni predstavnici gospodarskog 
subjekta moraju svoje pisano ovlaštenje (ogledni primjerak nalazi se u prilogu ove 
dokumentacije "IZJAVE") predati neposredno prije otvaranja ponuda. Ponude će se otvarati 
prema redoslijedu zaprimanja iz upisnika elektroničkih ponuda.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Napomena: Zbog ograničenja broja 
raspoloživih polja u EOJN RH Naručitelj odredbe i uvjete vezane uz izvršenje ugovora utvrđuje 
posebnim prilogom Dokumentaciji o nabavi pod nazivom "OSTALI UVJETI UGOVORA"
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não
Condições financeiras: Napomena: Zbog ograničenja broja raspoloživih polja u EOJN RH 
Naručitelj odredbe i uvjete vezane uz izvršenje ugovora utvrđuje posebnim prilogom 
Dokumentaciji o nabavi pod nazivom "OSTALI UVJETI UGOVORA"

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: HŽ 
PUTNIČKI PRIJEVOZ d.o.o.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: HŽ 
PUTNIČKI PRIJEVOZ d.o.o.

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: Izvođenje arhitektonsko-građevinskih, elektrotehničkih i strojarskih radova na uređenju i 
funkcionalnom osuvremenjivanju radionica (hala) I. i II. za održavanje željezničkih vozila 
Centar Solin
Descrição: Predmet nabave za grupu 2 je izvođenje arhitektonsko-građevinskih, 
elektrotehničkih i strojarskih radova na uređenju i funkcionalnom osuvremenjivanju radionica 
(hala) I. i II. za održavanje željezničkih vozila Centar Solin. Radovi obuhvaćaju preuređenja 
prostora radionica na navedenoj lokaciji, čime se ne utječe na lokacijske uvjete kao niti na 
ispunjenje bitnih zahtjeva za građevinu (temeljni zahtjevi mehaničke otpornosti i stabilnosti, 
sigurnosti u slučaju požara, higijene, zdravlja i zaštite okoliša, sigurnosti i pristupačnosti 
tijekom uporabe, zaštite od buke itd.), sve sukladno članku 3. Pravilnika o jednostavnim i 
drugim građevinama (NN 31/20, 74/22, 155/23), kojim je propisano da se bez dozvole i 
glavnog projekta mogu izvoditi radovi u svrhu preuređenja, odnosno prilagođavanja prostora 
novim potrebama prema kojima se mijenja organizacija prostora, nenosivi pregradni elementi 
zgrade i/ili instalacije, a kojim promjenama se ne utječe na ispunjavanje mehaničke otpornosti 
i stabilnosti za građevinu i/ili sigurnosti u slučaju požara te se ne mijenja usklađenost 
građevine s lokacijskim uvjetima u skladu s kojima je izgrađena. Radovi obuhvaćaju i isporuku, 
ugradnju i puštanje u rad pripadajuće opreme potrebne za funkcionalno osuvremenjivanje 
radionica na predmetnoj lokaciji. Vrsta, opseg i tehničke karakteristike radova i opreme za 
radionice obuhvaćenu ovom grupom predmeta nabave detaljno su utvrđeni projektnom 
dokumentacijom, tehničkim specifikacijama, nacrtima i troškovnicima strukturiranima za grupu 
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2, a koji čine sastavni dio ove Dokumentacije o nabavi i čine jedinstvenu tehničku cjelinu za 
predmetnu radionicu te obuhvaćaju: Mapu 1 – Arhitektonski projekt i proračun toplinske 
zaštite, Mapu 2 – Projekt električnih instalacija i instalacija zaštite od munje, Mapu 3 – 
Strojarski projekt – projekt termotehničkih instalacija, Projektna dokumentacija, tehničke 
specifikacije, nacrti i troškovnici izrađeni za ovu grupu predmeta nabave te radionice 
međusobno su usklađeni i čine jedinstvenu tehničku i izvedbenu cjelinu te se odnose isključivo 
na radove i opremu za svaku pojedinu radionicu. Tehnička dokumentacija koja kao prilog čini 
sastavni i neodvojivi dio ove Dokumentacije o nabavi sadrži opis postojećeg stanja za ovu 
pojedinu lokaciju, obuhvaća opis postojećeg građevinskog, arhitektonskog, strojarskog, 
elektrotehničkog i funkcionalnog stanja građevina, postojeće infrastrukture, prostornih 
ograničenja, kao i sve druge podatke potrebne za izradu ponude i izvođenje radova. Opseg 
radova obuhvaća sve aktivnosti, radove, isporuke, ispitivanja i puštanja u pogon potrebne za 
izvršenje ugovora. Ako gospodarski subjekt tijekom pregleda Dokumentacije o nabavi uoči 
neusklađenosti, proturječnosti ili nejasnoće, može, u rokovima i na način propisan 
Dokumentacijom o nabavi zatražiti pojašnjenje od Naručitelja. S obzirom na to da se predmet 
nabave ugovara po sustavu „ključ u ruke”, a radovi se izvode u postojećim radionicama za 
održavanje željezničkih vozila različitih građevinskih, instalacijskih i funkcionalnih 
karakteristika, gospodarski subjekti obvezni su prije podnošenja ponude izvršiti pregled 
lokacije za grupu 2. predmeta nabave za koju podnose ponudu. Sukladno ranije navedenom 
Naručitelj temeljem odredbi članka 238. Zakona o javnoj nabavi određuje adekvatan rok za 
dostavu ponuda. Zahtjev za pregled lokacije/a podnosi se isključivo putem sustava EOJN RH 
uz naznaku grupe 2. predmeta nabave za koju gospodarski subjekt namjerava izvršiti obilazak 
i podnijeti ponudu. Detaljni uvjeti pregleda lokacije uređeni su prilogom "Tehnička 
specifikacija".
Identificador interno: 60-VV/26-2

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45213000 Obras de construção de edifícios relacionados com 
edifícios comerciais, armazéns e edifícios industriais, edifícios relacionados com o transporte

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
País: Croácia
Informações adicionais: Grad Solin

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 02/02/2027
Duração: 119 Dias

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 0

5.1.5.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 2 730 000,00 EUR

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
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O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Redução dos impactos ambientais
Descrição: Aspekti se odnose na: Kriterij za odabir ponude, Tehničke specifikacije
Abordagem para reduzir os impactos ambientais: Outros
A aquisição está dentro do âmbito da Diretiva de Eficiência Energética (EED) (UE) 2023/1791
Lista de produtos, obras, serviços e edifícios relacionados com a Diretiva de Eficiência 
Energética (EED): 
Obras (Obras e serviços específicos da Diretiva Eficiência Energética não abrangidos pelos 
CPE)
Produtos de aquecimento/arrefecimento do ar (Obras e serviços específicos da Diretiva 
Eficiência Energética não abrangidos pelos CPE)
Ventoinhas industriais (Obras e serviços específicos da Diretiva Eficiência Energética não 
abrangidos pelos CPE)
Fontes de luz e dispositivos de comando (Obras e serviços específicos da Diretiva Eficiência 
Energética não abrangidos pelos CPE)

5.1.8.  Critérios de acessibilidade
Os critérios de acessibilidade para as pessoas com deficiência não estão incluídos porque o 
contrato não se destina a pessoas singulares

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio, Documento do concurso
Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Critério: Técnicos ou órgãos técnicos para realizar o trabalho
Descrição do critério de seleção: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Cijena ponude
Descrição: Cijena ponude
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 80
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Jamstveni rok za izvedene radove
Descrição: Duljina jamstvenog roka navedena u iznosu broja godina kao kriterij za odabir 
ekonomski najpovoljnije ponude značajno utječe na ukupne troškove životnog vijeka 
obnovljenih i preuređenih radionica čiji su radovi predmet nabave. Duži jamstveni rok 
osigurava duži period otklanjanja nepravilnosti koji se dogode u ponuđenom jamstvenom roku, 
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a posljedica su grešaka u izvođenju radova i/ili materijala. Gospodarski subjekti duljinom 
jamstvenog roka utvrđuju vremensko razdoblje u čijem trajanju isti smatraju i ujedno jamče da 
će radovi koje su izveli biti bez nedostataka. Navedeni kriterij za ocjenu ponude s obzirom na 
životni vijek obnovljenih i preuređenih radionica čiji su radovi predmet nabave od iznimnog je 
značaja za Naručitelja s obzirom na opis predmeta nabave, tehničke specifikacije i 
sveobuhvatnost ugovornih obveza utvrđenih ovom Dokumentacijom o nabavi budući je 
odredbama dokumentacije utvrđeno kako je ponuditelj obvezan u cijeni ponude otklanjati sve 
nedostatke u jamstvenom roku, snositi sve troškove vezane uz otklanjanje nedostataka, 
uključivo troškove dolaska na lokaciju, kao i sve druge troškove vezane uz dovođenje 
radionice u ispravno građevinsko uporabno stanje po izvedenim radovima. Naručitelj utvrđuje 
jedinstvenu obvezu koja se odnosi na jamstveni rok u jednakom trajanju i za svu ugrađenu 
opremu. Jamstveni rok kao kriterij za odabir ponude, njegova primjerenost i svrsishodnost 
utvrđena je sukladno odredbama čl. 285. st.1. ZJN, povezana je s predmetom nabave te se 
navedenim kriterijem omogućava učinkovito nadmetanje na nediskriminirajući način. Duljim 
jamstvenim rokom gospodarski subjekti Naručitelju jamče kvalitetu izvedenih radova i 
ugrađene opreme. Duljina jamstvenog roka za radove i ugrađenu opremu mora biti identična. 
Minimalni traženi jamstveni rok iznosi 2 (dvije) godine, dok maksimalni predviđeni jamstveni 
rok iznosi 5 (pet) godina. Maksimalan broj bodova koji gospodarski subjekt može dobiti po 
ovom kriteriju je 20 (dvadeset) bodova. Ukoliko jamstveni rok nije naznačen, smatrat će se da 
je gospodarski subjekt ponudio minimalni jamstveni rok u trajanju od 2 (dvije) godine te će mu 
se dodijeliti 0 (nula) bodova. Ponude s kraćim jamstvenim rokom smatrat će se nepravilnima.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Endereço dos documentos do concurso: https://eojn.hr/tender-eo/106574
Canal de comunicação ad hoc: 
Nome: https://eojn.hr/

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://eojn.hr/tender-eo/106574
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: croata
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Descrição da garantia financeira: Gospodarski subjekt je obvezan dostaviti jamstvo za 
ozbiljnost ponude u apsolutnom iznosu od: - Za grupu 1: 29.900,00 eura, - Za grupu 2: 
81.900,00 eura, - Za grupu 3: 47.600,00 eura, - Za grupu 4: 18.100,00 eura, - Za grupu 5: 
44.300,00 eura, s rokom važenja koji ne smije biti kraći od roka valjanosti ponude. U slučaju 
da gospodarski subjekt dostavlja ponudu za sve grupe, isti slobodno bira da li će dostaviti 
jedno jamstvo za sve grupe ili će jamstvo za ozbiljnost ponude dostaviti zasebno za svaku 
grupu predmeta nabave. U slučaju dostave jedinstvenog jamstva za sve grupe, vrijednost 
jamstva mora kumulativno pokrivati zbroj jamstava svih grupa te mora biti iskazan navod za 
koje sve grupe se jamstvo dostavlja. U slučaju da gospodarskog subjekta predstavlja 
zajednica gospodarskih subjekata, Jamstvo za ozbiljnost ponude mora glasiti na sve članove 
zajednice, a ne samo na jednog člana te jamstvo mora sadržavati navod o tome da je riječ o 
zajednici gospodarskih subjekata (bilo koji gospodarski subjekt član zajednice može biti 
nalogodavac i/ili jedan član zajednice gospodarskih subjekata može biti nalogodavac) 

https://eojn.hr/tender-eo/106574
https://eojn.hr/
https://eojn.hr/tender-eo/106574
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(RJEŠENJE DKOM-a KLASA: UP/II-034-02/17-01/573, URBROJ: 354-01/17-8) ili svaki član 
zajednice gospodarskih subjekata (ili drugi gospodarski subjekt kao nalogodavac za pojedinog 
člana zajednice) može dostaviti zasebno jamstvo za svoj dio obveze iz ponude. Zbroj svih 
jamstava mora odgovarati iznosu jamstva navedenom u dokumentaciji o nabavi. Jamstvo se 
daje za slučaj odustajanja ponuditelja od svoje ponude u roku njezine valjanosti, 
nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata sukladno članku 263. ovoga Zakona, 
neprihvaćanja ispravka računske greške, dostavljanja neistinitih podataka, nedostavljanja 
dokaza o ispunjenju posebnih uvjeta za izvršenje ugovora i nedostavljanja dokaza o 
ispunjavanju uvjeta i zahtjeva koje je potrebno ispuniti sukladno posebnim propisima ili 
stručnim pravilima, odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj nabavi ili nedostavljanja jamstva za 
uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Gospodarski subjekt obvezan je dostaviti izvornik 
jamstva sukladno odredbama ove dokumentacije o nabavi. Jamstvo se daje u jednom od 
sljedećih oblika: - u obliku bankarske garancije na poziv, koja mora biti bezuvjetna, „bez 
prigovora“ i na „prvi poziv“ Napomena: da bi bankarska garancija iz ove točke bila prihvatljiva, 
ona mora biti neopoziva te ne smije biti ničime uvjetovana, uključujući način podnošenja na 
naplatu. Bankarska garancija mora se moći podnijeti na naplatu osobno ili preporučenom 
pošiljkom, a banka mora prihvatiti zahtjev dostavljen na hrvatskom jeziku i latiničnom pismu. 
Bankarska garancija dostavlja se odvojeno od elektronički dostavljene ponude, u zatvorenoj 
omotnici na adresu Naručitelja s navodom grupe/grupa za koju se dostavlja, ili - zadužnica 
(obična ili bjanko) potvrđena kod javnog bilježnika u skladu sa odredbama Ovršnog zakona, ili 
- novčani polog u traženom iznosu. Traženi iznos gospodarski subjekt je dužan uplatiti na 
IBAN: HR2223600001101939568, SWIFT (BIC): ZABAHR2X otvoren kod Zagrebačke banke 
d.d., prilikom uplate potrebno je navesti evidencijski broj nabave i naznaku da je riječ o 
jamstvu za ozbiljnost ponude, s navodom grupe/grupa za koju se dostavlja. U slučaju dostave 
novčanog pologa kao jamstva za ozbiljnost ponude, predmetno jamstvo mora biti evidentirano 
na računu Naručitelja do isteka roka za dostavu ponuda, odnosno nalog za uplatu novčanog 
pologa prije isteka roka za predaju ponuda mora biti u statusu naloga koji platitelj više ne 
može povući/opozvati jednostranom voljom prema Zakonu o platnom prometu (RJEŠENJE 
DKOM-a - KLASA: UP/II-034-02/25-01/277, URBROJ: 354-02/4-25-11). Svaka ponuda uz koju 
nije dostavljeno jamstvo za ozbiljnost ponude odnosno koja nije pokrivena jamstvom za 
ozbiljnost ponude bit će odbijena sukladno članku 295. stavak 1. ZJN. Jamstvo mora glasiti 
na: HŽ PUTNIČKI PRIJEVOZ d.o.o., Strojarska cesta 11, 10 000 Zagreb, OIB: 80572192786. 
Sva jamstva iz ove točke moraju biti iskazana u eurima. Jamstvo ne smije biti ni na koji način 
oštećeno (bušenjem, klamanjem i sl.). Jamstvo za ozbiljnost ponude Naručitelj će vratiti 
gospodarskim subjektima u roku od 10 (deset) dana od dana potpisivanja ugovora o javnoj 
nabavi, odnosno dostave jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Odabranom 
gospodarskom subjektu Naručitelj će vratiti jamstvo za ozbiljnost ponude po potpisu ugovora i 
dostavi jamstva za uredno ispunjenje ugovora. Preslike vraćenih jamstava Naručitelj će 
pohraniti. Napomena: Odredbe vezane uz bankarsku garanciju iz ove točke ne određuju 
sadržaj i tekst bankarske garancije već obveze po istoj. Tekst i sadržaj bankarske garancije 
može se razlikovati od navoda utvrđenih obvezom po bankarskoj garanciji no bankarskom 
garancijom mora biti iskazano prihvaćanje obveza po ovoj dokumentaciji o nabavi.
Prazo para a receção das propostas: 30/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa 
Central, hora de verão da Europa Ocidental
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 30/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de verão 
da Europa Ocidental
Local: HŽ PUTNIČKI PRIJEVOZ d.o.o., Služba nabave, Strojarska cesta 11, 10000 Zagreb
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Informações adicionais: Javnom otvaranju ponuda sukladno odredbama članka 282. st. 8. ZJN 
smiju prisustvovati ovlašteni predstavnici gospodarskih subjekata i druge osobe. Pravo 
aktivnog sudjelovanja na javnom otvaranju ponuda sukladno odredbama članka 282., st. 9. 
ZJN imaju samo ovlašteni predstavnici Naručitelja (članovi stručnog povjerenstva za javnu 
nabavu) i ovlašteni predstavnici gospodarskog subjekta. Ovlašteni predstavnici gospodarskog 
subjekta moraju svoje pisano ovlaštenje (ogledni primjerak nalazi se u prilogu ove 
dokumentacije "IZJAVE") predati neposredno prije otvaranja ponuda. Ponude će se otvarati 
prema redoslijedu zaprimanja iz upisnika elektroničkih ponuda.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Napomena: Zbog ograničenja broja 
raspoloživih polja u EOJN RH Naručitelj odredbe i uvjete vezane uz izvršenje ugovora utvrđuje 
posebnim prilogom Dokumentaciji o nabavi pod nazivom "OSTALI UVJETI UGOVORA"
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não
Condições financeiras: Napomena: Zbog ograničenja broja raspoloživih polja u EOJN RH 
Naručitelj odredbe i uvjete vezane uz izvršenje ugovora utvrđuje posebnim prilogom 
Dokumentaciji o nabavi pod nazivom "OSTALI UVJETI UGOVORA"

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: HŽ 
PUTNIČKI PRIJEVOZ d.o.o.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: HŽ 
PUTNIČKI PRIJEVOZ d.o.o.

5.1.  Lote: LOT-0003
Título: Izvođenje arhitektonsko-građevinskih, elektrotehničkih i strojarskih radova na uređenju i 
funkcionalnom osuvremenjivanju radionice (hala) za održavanje željezničkih vozila Centar 
Osijek
Descrição: Predmet nabave za grupu 3 je izvođenje arhitektonsko-građevinskih, 
elektrotehničkih i strojarskih radova na uređenju i funkcionalnom osuvremenjivanju radionice 
(hala) za održavanje željezničkih vozila Centar Osijek. Radovi obuhvaćaju preuređenja 
prostora radionica na navedenoj lokaciji, čime se ne utječe na lokacijske uvjete kao niti na 
ispunjenje bitnih zahtjeva za građevinu (temeljni zahtjevi mehaničke otpornosti i stabilnosti, 
sigurnosti u slučaju požara, higijene, zdravlja i zaštite okoliša, sigurnosti i pristupačnosti 
tijekom uporabe, zaštite od buke itd.), sve sukladno članku 3. Pravilnika o jednostavnim i 
drugim građevinama (NN 31/20, 74/22, 155/23), kojim je propisano da se bez dozvole i 
glavnog projekta mogu izvoditi radovi u svrhu preuređenja, odnosno prilagođavanja prostora 
novim potrebama prema kojima se mijenja organizacija prostora, nenosivi pregradni elementi 
zgrade i/ili instalacije, a kojim promjenama se ne utječe na ispunjavanje mehaničke otpornosti 
i stabilnosti za građevinu i/ili sigurnosti u slučaju požara te se ne mijenja usklađenost 
građevine s lokacijskim uvjetima u skladu s kojima je izgrađena. Radovi obuhvaćaju i isporuku, 
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ugradnju i puštanje u rad pripadajuće opreme potrebne za funkcionalno osuvremenjivanje 
radionice na predmetnoj lokaciji. Vrsta, opseg i tehničke karakteristike radova i opreme za 
radionicu obuhvaćenu ovom grupom predmeta nabave detaljno su utvrđeni projektnom 
dokumentacijom, tehničkim specifikacijama, nacrtima i troškovnicima strukturiranima za grupu 
3, a koji čine sastavni dio ove Dokumentacije o nabavi i čine jedinstvenu tehničku cjelinu za 
predmetnu radionicu te obuhvaćaju: Mapu 1 – Arhitektonski projekt i proračun toplinske 
zaštite, Mapu 2 – Projekt električnih instalacija i instalacija zaštite od munje, Mapu 3 – 
Strojarski projekt – projekt termotehničkih instalacija, Projektna dokumentacija, tehničke 
specifikacije, nacrti i troškovnici izrađeni za ovu grupu predmeta nabave te radionicu 
međusobno su usklađeni i čine jedinstvenu tehničku i izvedbenu cjelinu te se odnose isključivo 
na radove i opremu za tu radionicu. Tehnička dokumentacija koja kao prilog čini sastavni i 
neodvojivi dio ove Dokumentacije o nabavi sadrži opis postojećeg stanja za ovu pojedinu 
lokaciju, obuhvaća opis postojećeg građevinskog, arhitektonskog, strojarskog, 
elektrotehničkog i funkcionalnog stanja građevina, postojeće infrastrukture, prostornih 
ograničenja, kao i sve druge podatke potrebne za izradu ponude i izvođenje radova. Opseg 
radova obuhvaća sve aktivnosti, radove, isporuke, ispitivanja i puštanja u pogon potrebne za 
izvršenje ugovora. Ako gospodarski subjekt tijekom pregleda Dokumentacije o nabavi uoči 
neusklađenosti, proturječnosti ili nejasnoće, može, u rokovima i na način propisan 
Dokumentacijom o nabavi zatražiti pojašnjenje od Naručitelja. S obzirom na to da se predmet 
nabave ugovara po sustavu „ključ u ruke”, a radovi se izvode u postojećim radionicama za 
održavanje željezničkih vozila različitih građevinskih, instalacijskih i funkcionalnih 
karakteristika, gospodarski subjekti obvezni su prije podnošenja ponude izvršiti pregled 
lokacije za grupu 3. predmeta nabave za koju podnose ponudu. Sukladno ranije navedenom 
Naručitelj temeljem odredbi članka 238. Zakona o javnoj nabavi određuje adekvatan rok za 
dostavu ponuda. Zahtjev za pregled lokacije/a podnosi se isključivo putem sustava EOJN RH 
uz naznaku grupe 3. predmeta nabave za koju gospodarski subjekt namjerava izvršiti obilazak 
i podnijeti ponudu. Detaljni uvjeti pregleda lokacije uređeni su prilogom "Tehnička 
specifikacija".
Identificador interno: 60-VV/26-3

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45213000 Obras de construção de edifícios relacionados com 
edifícios comerciais, armazéns e edifícios industriais, edifícios relacionados com o transporte

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Osječko-baranjska županija (HR025)
País: Croácia
Informações adicionais: Grad Osijek

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 11/05/2027
Duração: 119 Dias

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 0

5.1.5.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 1 587 000,00 EUR

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
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A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Redução dos impactos ambientais
Descrição: Aspekti se odnose na: Kriterij za odabir ponude, Tehničke specifikacije
Abordagem para reduzir os impactos ambientais: Outros
A aquisição está dentro do âmbito da Diretiva de Eficiência Energética (EED) (UE) 2023/1791
Lista de produtos, obras, serviços e edifícios relacionados com a Diretiva de Eficiência 
Energética (EED): 
Obras (Obras e serviços específicos da Diretiva Eficiência Energética não abrangidos pelos 
CPE)
Produtos de aquecimento/arrefecimento do ar (Obras e serviços específicos da Diretiva 
Eficiência Energética não abrangidos pelos CPE)
Ventoinhas industriais (Obras e serviços específicos da Diretiva Eficiência Energética não 
abrangidos pelos CPE)
Fontes de luz e dispositivos de comando (Obras e serviços específicos da Diretiva Eficiência 
Energética não abrangidos pelos CPE)

5.1.8.  Critérios de acessibilidade
Os critérios de acessibilidade para as pessoas com deficiência não estão incluídos porque o 
contrato não se destina a pessoas singulares

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio, Documento do concurso
Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Critério: Técnicos ou órgãos técnicos para realizar o trabalho
Descrição do critério de seleção: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Cijena ponude
Descrição: Cijena ponude
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 80
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Jamstveni rok za izvedene radove
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Descrição: Duljina jamstvenog roka navedena u iznosu broja godina kao kriterij za odabir 
ekonomski najpovoljnije ponude značajno utječe na ukupne troškove životnog vijeka 
obnovljenih i preuređenih radionica čiji su radovi predmet nabave. Duži jamstveni rok 
osigurava duži period otklanjanja nepravilnosti koji se dogode u ponuđenom jamstvenom roku, 
a posljedica su grešaka u izvođenju radova i/ili materijala. Gospodarski subjekti duljinom 
jamstvenog roka utvrđuju vremensko razdoblje u čijem trajanju isti smatraju i ujedno jamče da 
će radovi koje su izveli biti bez nedostataka. Navedeni kriterij za ocjenu ponude s obzirom na 
životni vijek obnovljenih i preuređenih radionica čiji su radovi predmet nabave od iznimnog je 
značaja za Naručitelja s obzirom na opis predmeta nabave, tehničke specifikacije i 
sveobuhvatnost ugovornih obveza utvrđenih ovom Dokumentacijom o nabavi budući je 
odredbama dokumentacije utvrđeno kako je ponuditelj obvezan u cijeni ponude otklanjati sve 
nedostatke u jamstvenom roku, snositi sve troškove vezane uz otklanjanje nedostataka, 
uključivo troškove dolaska na lokaciju, kao i sve druge troškove vezane uz dovođenje 
radionice u ispravno građevinsko uporabno stanje po izvedenim radovima. Naručitelj utvrđuje 
jedinstvenu obvezu koja se odnosi na jamstveni rok u jednakom trajanju i za svu ugrađenu 
opremu. Jamstveni rok kao kriterij za odabir ponude, njegova primjerenost i svrsishodnost 
utvrđena je sukladno odredbama čl. 285. st.1. ZJN, povezana je s predmetom nabave te se 
navedenim kriterijem omogućava učinkovito nadmetanje na nediskriminirajući način. Duljim 
jamstvenim rokom gospodarski subjekti Naručitelju jamče kvalitetu izvedenih radova i 
ugrađene opreme. Duljina jamstvenog roka za radove i ugrađenu opremu mora biti identična. 
Minimalni traženi jamstveni rok iznosi 2 (dvije) godine, dok maksimalni predviđeni jamstveni 
rok iznosi 5 (pet) godina. Maksimalan broj bodova koji gospodarski subjekt može dobiti po 
ovom kriteriju je 20 (dvadeset) bodova. Ukoliko jamstveni rok nije naznačen, smatrat će se da 
je gospodarski subjekt ponudio minimalni jamstveni rok u trajanju od 2 (dvije) godine te će mu 
se dodijeliti 0 (nula) bodova. Ponude s kraćim jamstvenim rokom smatrat će se nepravilnima.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Endereço dos documentos do concurso: https://eojn.hr/tender-eo/106574
Canal de comunicação ad hoc: 
Nome: https://eojn.hr/

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://eojn.hr/tender-eo/106574
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: croata
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Descrição da garantia financeira: Gospodarski subjekt je obvezan dostaviti jamstvo za 
ozbiljnost ponude u apsolutnom iznosu od: - Za grupu 1: 29.900,00 eura, - Za grupu 2: 
81.900,00 eura, - Za grupu 3: 47.600,00 eura, - Za grupu 4: 18.100,00 eura, - Za grupu 5: 
44.300,00 eura, s rokom važenja koji ne smije biti kraći od roka valjanosti ponude. U slučaju 
da gospodarski subjekt dostavlja ponudu za sve grupe, isti slobodno bira da li će dostaviti 
jedno jamstvo za sve grupe ili će jamstvo za ozbiljnost ponude dostaviti zasebno za svaku 
grupu predmeta nabave. U slučaju dostave jedinstvenog jamstva za sve grupe, vrijednost 
jamstva mora kumulativno pokrivati zbroj jamstava svih grupa te mora biti iskazan navod za 
koje sve grupe se jamstvo dostavlja. U slučaju da gospodarskog subjekta predstavlja 

https://eojn.hr/tender-eo/106574
https://eojn.hr/
https://eojn.hr/tender-eo/106574
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zajednica gospodarskih subjekata, Jamstvo za ozbiljnost ponude mora glasiti na sve članove 
zajednice, a ne samo na jednog člana te jamstvo mora sadržavati navod o tome da je riječ o 
zajednici gospodarskih subjekata (bilo koji gospodarski subjekt član zajednice može biti 
nalogodavac i/ili jedan član zajednice gospodarskih subjekata može biti nalogodavac) 
(RJEŠENJE DKOM-a KLASA: UP/II-034-02/17-01/573, URBROJ: 354-01/17-8) ili svaki član 
zajednice gospodarskih subjekata (ili drugi gospodarski subjekt kao nalogodavac za pojedinog 
člana zajednice) može dostaviti zasebno jamstvo za svoj dio obveze iz ponude. Zbroj svih 
jamstava mora odgovarati iznosu jamstva navedenom u dokumentaciji o nabavi. Jamstvo se 
daje za slučaj odustajanja ponuditelja od svoje ponude u roku njezine valjanosti, 
nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata sukladno članku 263. ovoga Zakona, 
neprihvaćanja ispravka računske greške, dostavljanja neistinitih podataka, nedostavljanja 
dokaza o ispunjenju posebnih uvjeta za izvršenje ugovora i nedostavljanja dokaza o 
ispunjavanju uvjeta i zahtjeva koje je potrebno ispuniti sukladno posebnim propisima ili 
stručnim pravilima, odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj nabavi ili nedostavljanja jamstva za 
uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Gospodarski subjekt obvezan je dostaviti izvornik 
jamstva sukladno odredbama ove dokumentacije o nabavi. Jamstvo se daje u jednom od 
sljedećih oblika: - u obliku bankarske garancije na poziv, koja mora biti bezuvjetna, „bez 
prigovora“ i na „prvi poziv“ Napomena: da bi bankarska garancija iz ove točke bila prihvatljiva, 
ona mora biti neopoziva te ne smije biti ničime uvjetovana, uključujući način podnošenja na 
naplatu. Bankarska garancija mora se moći podnijeti na naplatu osobno ili preporučenom 
pošiljkom, a banka mora prihvatiti zahtjev dostavljen na hrvatskom jeziku i latiničnom pismu. 
Bankarska garancija dostavlja se odvojeno od elektronički dostavljene ponude, u zatvorenoj 
omotnici na adresu Naručitelja s navodom grupe/grupa za koju se dostavlja, ili - zadužnica 
(obična ili bjanko) potvrđena kod javnog bilježnika u skladu sa odredbama Ovršnog zakona, ili 
- novčani polog u traženom iznosu. Traženi iznos gospodarski subjekt je dužan uplatiti na 
IBAN: HR2223600001101939568, SWIFT (BIC): ZABAHR2X otvoren kod Zagrebačke banke 
d.d., prilikom uplate potrebno je navesti evidencijski broj nabave i naznaku da je riječ o 
jamstvu za ozbiljnost ponude, s navodom grupe/grupa za koju se dostavlja. U slučaju dostave 
novčanog pologa kao jamstva za ozbiljnost ponude, predmetno jamstvo mora biti evidentirano 
na računu Naručitelja do isteka roka za dostavu ponuda, odnosno nalog za uplatu novčanog 
pologa prije isteka roka za predaju ponuda mora biti u statusu naloga koji platitelj više ne 
može povući/opozvati jednostranom voljom prema Zakonu o platnom prometu (RJEŠENJE 
DKOM-a - KLASA: UP/II-034-02/25-01/277, URBROJ: 354-02/4-25-11). Svaka ponuda uz koju 
nije dostavljeno jamstvo za ozbiljnost ponude odnosno koja nije pokrivena jamstvom za 
ozbiljnost ponude bit će odbijena sukladno članku 295. stavak 1. ZJN. Jamstvo mora glasiti 
na: HŽ PUTNIČKI PRIJEVOZ d.o.o., Strojarska cesta 11, 10 000 Zagreb, OIB: 80572192786. 
Sva jamstva iz ove točke moraju biti iskazana u eurima. Jamstvo ne smije biti ni na koji način 
oštećeno (bušenjem, klamanjem i sl.). Jamstvo za ozbiljnost ponude Naručitelj će vratiti 
gospodarskim subjektima u roku od 10 (deset) dana od dana potpisivanja ugovora o javnoj 
nabavi, odnosno dostave jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Odabranom 
gospodarskom subjektu Naručitelj će vratiti jamstvo za ozbiljnost ponude po potpisu ugovora i 
dostavi jamstva za uredno ispunjenje ugovora. Preslike vraćenih jamstava Naručitelj će 
pohraniti. Napomena: Odredbe vezane uz bankarsku garanciju iz ove točke ne određuju 
sadržaj i tekst bankarske garancije već obveze po istoj. Tekst i sadržaj bankarske garancije 
može se razlikovati od navoda utvrđenih obvezom po bankarskoj garanciji no bankarskom 
garancijom mora biti iskazano prihvaćanje obveza po ovoj dokumentaciji o nabavi.
Prazo para a receção das propostas: 30/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa 
Central, hora de verão da Europa Ocidental
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
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Data de abertura: 30/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de verão 
da Europa Ocidental
Local: HŽ PUTNIČKI PRIJEVOZ d.o.o., Služba nabave, Strojarska cesta 11, 10000 Zagreb
Informações adicionais: Javnom otvaranju ponuda sukladno odredbama članka 282. st. 8. ZJN 
smiju prisustvovati ovlašteni predstavnici gospodarskih subjekata i druge osobe. Pravo 
aktivnog sudjelovanja na javnom otvaranju ponuda sukladno odredbama članka 282., st. 9. 
ZJN imaju samo ovlašteni predstavnici Naručitelja (članovi stručnog povjerenstva za javnu 
nabavu) i ovlašteni predstavnici gospodarskog subjekta. Ovlašteni predstavnici gospodarskog 
subjekta moraju svoje pisano ovlaštenje (ogledni primjerak nalazi se u prilogu ove 
dokumentacije "IZJAVE") predati neposredno prije otvaranja ponuda. Ponude će se otvarati 
prema redoslijedu zaprimanja iz upisnika elektroničkih ponuda.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Napomena: Zbog ograničenja broja 
raspoloživih polja u EOJN RH Naručitelj odredbe i uvjete vezane uz izvršenje ugovora utvrđuje 
posebnim prilogom Dokumentaciji o nabavi pod nazivom "OSTALI UVJETI UGOVORA"
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não
Condições financeiras: Napomena: Zbog ograničenja broja raspoloživih polja u EOJN RH 
Naručitelj odredbe i uvjete vezane uz izvršenje ugovora utvrđuje posebnim prilogom 
Dokumentaciji o nabavi pod nazivom "OSTALI UVJETI UGOVORA"

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: HŽ 
PUTNIČKI PRIJEVOZ d.o.o.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: HŽ 
PUTNIČKI PRIJEVOZ d.o.o.

5.1.  Lote: LOT-0004
Título: Izvođenje arhitektonsko-građevinskih, elektrotehničkih i strojarskih radova na uređenju i 
funkcionalnom osuvremenjivanju radionice (hala) za održavanje željezničkih vozila Centar Pula
Descrição: Predmet nabave za grupu 4 je izvođenje arhitektonsko-građevinskih, 
elektrotehničkih i strojarskih radova na uređenju i funkcionalnom osuvremenjivanju radionice 
(hala) za održavanje željezničkih vozila Centar Pula. Radovi obuhvaćaju preuređenja prostora 
radionica na navedenoj lokaciji, čime se ne utječe na lokacijske uvjete kao niti na ispunjenje 
bitnih zahtjeva za građevinu (temeljni zahtjevi mehaničke otpornosti i stabilnosti, sigurnosti u 
slučaju požara, higijene, zdravlja i zaštite okoliša, sigurnosti i pristupačnosti tijekom uporabe, 
zaštite od buke itd.), sve sukladno članku 3. Pravilnika o jednostavnim i drugim građevinama 
(NN 31/20, 74/22, 155/23), kojim je propisano da se bez dozvole i glavnog projekta mogu 
izvoditi radovi u svrhu preuređenja, odnosno prilagođavanja prostora novim potrebama prema 
kojima se mijenja organizacija prostora, nenosivi pregradni elementi zgrade i/ili instalacije, a 
kojim promjenama se ne utječe na ispunjavanje mehaničke otpornosti i stabilnosti za 
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građevinu i/ili sigurnosti u slučaju požara te se ne mijenja usklađenost građevine s lokacijskim 
uvjetima u skladu s kojima je izgrađena. Radovi obuhvaćaju i isporuku, ugradnju i puštanje u 
rad pripadajuće opreme potrebne za funkcionalno osuvremenjivanje radionice na predmetnoj 
lokaciji. Vrsta, opseg i tehničke karakteristike radova i opreme za radionicu obuhvaćenu ovom 
grupom predmeta nabave detaljno su utvrđeni projektnom dokumentacijom, tehničkim 
specifikacijama, nacrtima i troškovnicima strukturiranima za grupu 4, a koji čine sastavni dio 
ove Dokumentacije o nabavi i čine jedinstvenu tehničku cjelinu za predmetnu radionicu te 
obuhvaćaju: Mapu 1 – Arhitektonski projekt i proračun toplinske zaštite, Mapu 2 – Projekt 
električnih instalacija i instalacija zaštite od munje, Mapu 3 – Strojarski projekt – projekt 
termotehničkih instalacija, Projektna dokumentacija, tehničke specifikacije, nacrti i troškovnici 
izrađeni za ovu grupu predmeta nabave te radionicu međusobno su usklađeni i čine 
jedinstvenu tehničku i izvedbenu cjelinu te se odnose isključivo na radove i opremu za tu 
radionicu. Tehnička dokumentacija koja kao prilog čini sastavni i neodvojivi dio ove 
Dokumentacije o nabavi sadrži opis postojećeg stanja za ovu pojedinu lokaciju, obuhvaća opis 
postojećeg građevinskog, arhitektonskog, strojarskog, elektrotehničkog i funkcionalnog stanja 
građevina, postojeće infrastrukture, prostornih ograničenja, kao i sve druge podatke potrebne 
za izradu ponude i izvođenje radova. Opseg radova obuhvaća sve aktivnosti, radove, 
isporuke, ispitivanja i puštanja u pogon potrebne za izvršenje ugovora. Ako gospodarski 
subjekt tijekom pregleda Dokumentacije o nabavi uoči neusklađenosti, proturječnosti ili 
nejasnoće, može, u rokovima i na način propisan Dokumentacijom o nabavi zatražiti 
pojašnjenje od Naručitelja. S obzirom na to da se predmet nabave ugovara po sustavu „ključ u 
ruke”, a radovi se izvode u postojećim radionicama za održavanje željezničkih vozila različitih 
građevinskih, instalacijskih i funkcionalnih karakteristika, gospodarski subjekti obvezni su prije 
podnošenja ponude izvršiti pregled lokacije za grupu 4. predmeta nabave za koju podnose 
ponudu. Sukladno ranije navedenom Naručitelj temeljem odredbi članka 238. Zakona o javnoj 
nabavi određuje adekvatan rok za dostavu ponuda. Zahtjev za pregled lokacije/a podnosi se 
isključivo putem sustava EOJN RH uz naznaku grupe 4. predmeta nabave za koju 
gospodarski subjekt namjerava izvršiti obilazak i podnijeti ponudu. Detaljni uvjeti pregleda 
lokacije uređeni su prilogom "Tehnička specifikacija".
Identificador interno: 60-VV/26-4

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45213000 Obras de construção de edifícios relacionados com 
edifícios comerciais, armazéns e edifícios industriais, edifícios relacionados com o transporte

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Istarska županija (HR036)
País: Croácia
Informações adicionais: Grad Pula

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/06/2027
Duração: 119 Dias

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 0

5.1.5.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 606 000,00 EUR

5.1.6.  Informações gerais
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Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Redução dos impactos ambientais
Descrição: Aspekti se odnose na: Kriterij za odabir ponude, Tehničke specifikacije
Abordagem para reduzir os impactos ambientais: Outros
A aquisição está dentro do âmbito da Diretiva de Eficiência Energética (EED) (UE) 2023/1791
Lista de produtos, obras, serviços e edifícios relacionados com a Diretiva de Eficiência 
Energética (EED): 
Obras (Obras e serviços específicos da Diretiva Eficiência Energética não abrangidos pelos 
CPE)
Produtos de aquecimento/arrefecimento do ar (Obras e serviços específicos da Diretiva 
Eficiência Energética não abrangidos pelos CPE)
Ventoinhas industriais (Obras e serviços específicos da Diretiva Eficiência Energética não 
abrangidos pelos CPE)
Fontes de luz e dispositivos de comando (Obras e serviços específicos da Diretiva Eficiência 
Energética não abrangidos pelos CPE)

5.1.8.  Critérios de acessibilidade
Os critérios de acessibilidade para as pessoas com deficiência não estão incluídos porque o 
contrato não se destina a pessoas singulares

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio, Documento do concurso
Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Critério: Técnicos ou órgãos técnicos para realizar o trabalho
Descrição do critério de seleção: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Cijena ponude
Descrição: Cijena ponude
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 80
Critério: 
Tipo: Qualidade
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Nome: Jamstveni rok za izvedene radove
Descrição: Duljina jamstvenog roka navedena u iznosu broja godina kao kriterij za odabir 
ekonomski najpovoljnije ponude značajno utječe na ukupne troškove životnog vijeka 
obnovljenih i preuređenih radionica čiji su radovi predmet nabave. Duži jamstveni rok 
osigurava duži period otklanjanja nepravilnosti koji se dogode u ponuđenom jamstvenom roku, 
a posljedica su grešaka u izvođenju radova i/ili materijala. Gospodarski subjekti duljinom 
jamstvenog roka utvrđuju vremensko razdoblje u čijem trajanju isti smatraju i ujedno jamče da 
će radovi koje su izveli biti bez nedostataka. Navedeni kriterij za ocjenu ponude s obzirom na 
životni vijek obnovljenih i preuređenih radionica čiji su radovi predmet nabave od iznimnog je 
značaja za Naručitelja s obzirom na opis predmeta nabave, tehničke specifikacije i 
sveobuhvatnost ugovornih obveza utvrđenih ovom Dokumentacijom o nabavi budući je 
odredbama dokumentacije utvrđeno kako je ponuditelj obvezan u cijeni ponude otklanjati sve 
nedostatke u jamstvenom roku, snositi sve troškove vezane uz otklanjanje nedostataka, 
uključivo troškove dolaska na lokaciju, kao i sve druge troškove vezane uz dovođenje 
radionice u ispravno građevinsko uporabno stanje po izvedenim radovima. Naručitelj utvrđuje 
jedinstvenu obvezu koja se odnosi na jamstveni rok u jednakom trajanju i za svu ugrađenu 
opremu. Jamstveni rok kao kriterij za odabir ponude, njegova primjerenost i svrsishodnost 
utvrđena je sukladno odredbama čl. 285. st.1. ZJN, povezana je s predmetom nabave te se 
navedenim kriterijem omogućava učinkovito nadmetanje na nediskriminirajući način. Duljim 
jamstvenim rokom gospodarski subjekti Naručitelju jamče kvalitetu izvedenih radova i 
ugrađene opreme. Duljina jamstvenog roka za radove i ugrađenu opremu mora biti identična. 
Minimalni traženi jamstveni rok iznosi 2 (dvije) godine, dok maksimalni predviđeni jamstveni 
rok iznosi 5 (pet) godina. Maksimalan broj bodova koji gospodarski subjekt može dobiti po 
ovom kriteriju je 20 (dvadeset) bodova. Ukoliko jamstveni rok nije naznačen, smatrat će se da 
je gospodarski subjekt ponudio minimalni jamstveni rok u trajanju od 2 (dvije) godine te će mu 
se dodijeliti 0 (nula) bodova. Ponude s kraćim jamstvenim rokom smatrat će se nepravilnima.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Endereço dos documentos do concurso: https://eojn.hr/tender-eo/106574
Canal de comunicação ad hoc: 
Nome: https://eojn.hr/

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://eojn.hr/tender-eo/106574
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: croata
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Descrição da garantia financeira: Gospodarski subjekt je obvezan dostaviti jamstvo za 
ozbiljnost ponude u apsolutnom iznosu od: - Za grupu 1: 29.900,00 eura, - Za grupu 2: 
81.900,00 eura, - Za grupu 3: 47.600,00 eura, - Za grupu 4: 18.100,00 eura, - Za grupu 5: 
44.300,00 eura, s rokom važenja koji ne smije biti kraći od roka valjanosti ponude. U slučaju 
da gospodarski subjekt dostavlja ponudu za sve grupe, isti slobodno bira da li će dostaviti 
jedno jamstvo za sve grupe ili će jamstvo za ozbiljnost ponude dostaviti zasebno za svaku 
grupu predmeta nabave. U slučaju dostave jedinstvenog jamstva za sve grupe, vrijednost 
jamstva mora kumulativno pokrivati zbroj jamstava svih grupa te mora biti iskazan navod za 

https://eojn.hr/tender-eo/106574
https://eojn.hr/
https://eojn.hr/tender-eo/106574
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koje sve grupe se jamstvo dostavlja. U slučaju da gospodarskog subjekta predstavlja 
zajednica gospodarskih subjekata, Jamstvo za ozbiljnost ponude mora glasiti na sve članove 
zajednice, a ne samo na jednog člana te jamstvo mora sadržavati navod o tome da je riječ o 
zajednici gospodarskih subjekata (bilo koji gospodarski subjekt član zajednice može biti 
nalogodavac i/ili jedan član zajednice gospodarskih subjekata može biti nalogodavac) 
(RJEŠENJE DKOM-a KLASA: UP/II-034-02/17-01/573, URBROJ: 354-01/17-8) ili svaki član 
zajednice gospodarskih subjekata (ili drugi gospodarski subjekt kao nalogodavac za pojedinog 
člana zajednice) može dostaviti zasebno jamstvo za svoj dio obveze iz ponude. Zbroj svih 
jamstava mora odgovarati iznosu jamstva navedenom u dokumentaciji o nabavi. Jamstvo se 
daje za slučaj odustajanja ponuditelja od svoje ponude u roku njezine valjanosti, 
nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata sukladno članku 263. ovoga Zakona, 
neprihvaćanja ispravka računske greške, dostavljanja neistinitih podataka, nedostavljanja 
dokaza o ispunjenju posebnih uvjeta za izvršenje ugovora i nedostavljanja dokaza o 
ispunjavanju uvjeta i zahtjeva koje je potrebno ispuniti sukladno posebnim propisima ili 
stručnim pravilima, odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj nabavi ili nedostavljanja jamstva za 
uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Gospodarski subjekt obvezan je dostaviti izvornik 
jamstva sukladno odredbama ove dokumentacije o nabavi. Jamstvo se daje u jednom od 
sljedećih oblika: - u obliku bankarske garancije na poziv, koja mora biti bezuvjetna, „bez 
prigovora“ i na „prvi poziv“ Napomena: da bi bankarska garancija iz ove točke bila prihvatljiva, 
ona mora biti neopoziva te ne smije biti ničime uvjetovana, uključujući način podnošenja na 
naplatu. Bankarska garancija mora se moći podnijeti na naplatu osobno ili preporučenom 
pošiljkom, a banka mora prihvatiti zahtjev dostavljen na hrvatskom jeziku i latiničnom pismu. 
Bankarska garancija dostavlja se odvojeno od elektronički dostavljene ponude, u zatvorenoj 
omotnici na adresu Naručitelja s navodom grupe/grupa za koju se dostavlja, ili - zadužnica 
(obična ili bjanko) potvrđena kod javnog bilježnika u skladu sa odredbama Ovršnog zakona, ili 
- novčani polog u traženom iznosu. Traženi iznos gospodarski subjekt je dužan uplatiti na 
IBAN: HR2223600001101939568, SWIFT (BIC): ZABAHR2X otvoren kod Zagrebačke banke 
d.d., prilikom uplate potrebno je navesti evidencijski broj nabave i naznaku da je riječ o 
jamstvu za ozbiljnost ponude, s navodom grupe/grupa za koju se dostavlja. U slučaju dostave 
novčanog pologa kao jamstva za ozbiljnost ponude, predmetno jamstvo mora biti evidentirano 
na računu Naručitelja do isteka roka za dostavu ponuda, odnosno nalog za uplatu novčanog 
pologa prije isteka roka za predaju ponuda mora biti u statusu naloga koji platitelj više ne 
može povući/opozvati jednostranom voljom prema Zakonu o platnom prometu (RJEŠENJE 
DKOM-a - KLASA: UP/II-034-02/25-01/277, URBROJ: 354-02/4-25-11). Svaka ponuda uz koju 
nije dostavljeno jamstvo za ozbiljnost ponude odnosno koja nije pokrivena jamstvom za 
ozbiljnost ponude bit će odbijena sukladno članku 295. stavak 1. ZJN. Jamstvo mora glasiti 
na: HŽ PUTNIČKI PRIJEVOZ d.o.o., Strojarska cesta 11, 10 000 Zagreb, OIB: 80572192786. 
Sva jamstva iz ove točke moraju biti iskazana u eurima. Jamstvo ne smije biti ni na koji način 
oštećeno (bušenjem, klamanjem i sl.). Jamstvo za ozbiljnost ponude Naručitelj će vratiti 
gospodarskim subjektima u roku od 10 (deset) dana od dana potpisivanja ugovora o javnoj 
nabavi, odnosno dostave jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Odabranom 
gospodarskom subjektu Naručitelj će vratiti jamstvo za ozbiljnost ponude po potpisu ugovora i 
dostavi jamstva za uredno ispunjenje ugovora. Preslike vraćenih jamstava Naručitelj će 
pohraniti. Napomena: Odredbe vezane uz bankarsku garanciju iz ove točke ne određuju 
sadržaj i tekst bankarske garancije već obveze po istoj. Tekst i sadržaj bankarske garancije 
može se razlikovati od navoda utvrđenih obvezom po bankarskoj garanciji no bankarskom 
garancijom mora biti iskazano prihvaćanje obveza po ovoj dokumentaciji o nabavi.
Prazo para a receção das propostas: 30/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa 
Central, hora de verão da Europa Ocidental
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
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Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 30/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de verão 
da Europa Ocidental
Local: HŽ PUTNIČKI PRIJEVOZ d.o.o., Služba nabave, Strojarska cesta 11, 10000 Zagreb
Informações adicionais: Javnom otvaranju ponuda sukladno odredbama članka 282. st. 8. ZJN 
smiju prisustvovati ovlašteni predstavnici gospodarskih subjekata i druge osobe. Pravo 
aktivnog sudjelovanja na javnom otvaranju ponuda sukladno odredbama članka 282., st. 9. 
ZJN imaju samo ovlašteni predstavnici Naručitelja (članovi stručnog povjerenstva za javnu 
nabavu) i ovlašteni predstavnici gospodarskog subjekta. Ovlašteni predstavnici gospodarskog 
subjekta moraju svoje pisano ovlaštenje (ogledni primjerak nalazi se u prilogu ove 
dokumentacije "IZJAVE") predati neposredno prije otvaranja ponuda. Ponude će se otvarati 
prema redoslijedu zaprimanja iz upisnika elektroničkih ponuda.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Napomena: Zbog ograničenja broja 
raspoloživih polja u EOJN RH Naručitelj odredbe i uvjete vezane uz izvršenje ugovora utvrđuje 
posebnim prilogom Dokumentaciji o nabavi pod nazivom "OSTALI UVJETI UGOVORA"
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não
Condições financeiras: Napomena: Zbog ograničenja broja raspoloživih polja u EOJN RH 
Naručitelj odredbe i uvjete vezane uz izvršenje ugovora utvrđuje posebnim prilogom 
Dokumentaciji o nabavi pod nazivom "OSTALI UVJETI UGOVORA"

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: HŽ 
PUTNIČKI PRIJEVOZ d.o.o.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: HŽ 
PUTNIČKI PRIJEVOZ d.o.o.

5.1.  Lote: LOT-0005
Título: Izvođenje arhitektonsko-građevinskih, elektrotehničkih i strojarskih radova na uređenju i 
funkcionalnom osuvremenjivanju radionice (hala) za održavanje željezničkih vozila Centar 
Varaždin
Descrição: Predmet nabave za grupu 5 je izvođenje arhitektonsko-građevinskih, 
elektrotehničkih i strojarskih radova na uređenju i funkcionalnom osuvremenjivanju radionice 
(hala) za održavanje željezničkih vozila Centar Varaždin. Radovi obuhvaćaju preuređenja 
prostora radionica na navedenoj lokaciji, čime se ne utječe na lokacijske uvjete kao niti na 
ispunjenje bitnih zahtjeva za građevinu (temeljni zahtjevi mehaničke otpornosti i stabilnosti, 
sigurnosti u slučaju požara, higijene, zdravlja i zaštite okoliša, sigurnosti i pristupačnosti 
tijekom uporabe, zaštite od buke itd.), sve sukladno članku 3. Pravilnika o jednostavnim i 
drugim građevinama (NN 31/20, 74/22, 155/23), kojim je propisano da se bez dozvole i 
glavnog projekta mogu izvoditi radovi u svrhu preuređenja, odnosno prilagođavanja prostora 
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novim potrebama prema kojima se mijenja organizacija prostora, nenosivi pregradni elementi 
zgrade i/ili instalacije, a kojim promjenama se ne utječe na ispunjavanje mehaničke otpornosti 
i stabilnosti za građevinu i/ili sigurnosti u slučaju požara te se ne mijenja usklađenost 
građevine s lokacijskim uvjetima u skladu s kojima je izgrađena. Radovi obuhvaćaju i isporuku, 
ugradnju i puštanje u rad pripadajuće opreme potrebne za funkcionalno osuvremenjivanje 
radionice na predmetnoj lokaciji. Vrsta, opseg i tehničke karakteristike radova i opreme za 
radionicu obuhvaćenu ovom grupom predmeta nabave detaljno su utvrđeni projektnom 
dokumentacijom, tehničkim specifikacijama, nacrtima i troškovnicima strukturiranima za grupu 
5, a koji čine sastavni dio ove Dokumentacije o nabavi i čine jedinstvenu tehničku cjelinu za 
predmetnu radionicu te obuhvaćaju: Mapu 1 – Arhitektonski projekt i proračun toplinske 
zaštite, Mapu 2 – Projekt električnih instalacija i instalacija zaštite od munje, Mapu 3 – 
Strojarski projekt – projekt termotehničkih instalacija, Projektna dokumentacija, tehničke 
specifikacije, nacrti i troškovnici izrađeni za ovu grupu predmeta nabave te radionicu 
međusobno su usklađeni i čine jedinstvenu tehničku i izvedbenu cjelinu te se odnose isključivo 
na radove i opremu za tu radionicu. Tehnička dokumentacija koja kao prilog čini sastavni i 
neodvojivi dio ove Dokumentacije o nabavi sadrži opis postojećeg stanja za ovu pojedinu 
lokaciju, obuhvaća opis postojećeg građevinskog, arhitektonskog, strojarskog, 
elektrotehničkog i funkcionalnog stanja građevina, postojeće infrastrukture, prostornih 
ograničenja, kao i sve druge podatke potrebne za izradu ponude i izvođenje radova. Opseg 
radova obuhvaća sve aktivnosti, radove, isporuke, ispitivanja i puštanja u pogon potrebne za 
izvršenje ugovora. Ako gospodarski subjekt tijekom pregleda Dokumentacije o nabavi uoči 
neusklađenosti, proturječnosti ili nejasnoće, može, u rokovima i na način propisan 
Dokumentacijom o nabavi zatražiti pojašnjenje od Naručitelja. S obzirom na to da se predmet 
nabave ugovara po sustavu „ključ u ruke”, a radovi se izvode u postojećim radionicama za 
održavanje željezničkih vozila različitih građevinskih, instalacijskih i funkcionalnih 
karakteristika, gospodarski subjekti obvezni su prije podnošenja ponude izvršiti pregled 
lokacije za grupu 5. predmeta nabave za koju podnose ponudu. Sukladno ranije navedenom 
Naručitelj temeljem odredbi članka 238. Zakona o javnoj nabavi određuje adekvatan rok za 
dostavu ponuda. Zahtjev za pregled lokacije/a podnosi se isključivo putem sustava EOJN RH 
uz naznaku grupe 5. predmeta nabave za koju gospodarski subjekt namjerava izvršiti obilazak 
i podnijeti ponudu. Detaljni uvjeti pregleda lokacije uređeni su prilogom "Tehnička 
specifikacija".
Identificador interno: 60-VV/26-5

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45213000 Obras de construção de edifícios relacionados com 
edifícios comerciais, armazéns e edifícios industriais, edifícios relacionados com o transporte

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Varaždinska županija (HR062)
País: Croácia
Informações adicionais: Grad Varaždin

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 07/09/2027
Duração: 119 Dias

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 0

5.1.5.  Valor
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Valor estimado, sem IVA: 1 479 000,00 EUR

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Redução dos impactos ambientais
Descrição: Aspekti se odnose na: Kriterij za odabir ponude, Tehničke specifikacije
Abordagem para reduzir os impactos ambientais: Outros
A aquisição está dentro do âmbito da Diretiva de Eficiência Energética (EED) (UE) 2023/1791
Lista de produtos, obras, serviços e edifícios relacionados com a Diretiva de Eficiência 
Energética (EED): 
Obras (Obras e serviços específicos da Diretiva Eficiência Energética não abrangidos pelos 
CPE)
Produtos de aquecimento/arrefecimento do ar (Obras e serviços específicos da Diretiva 
Eficiência Energética não abrangidos pelos CPE)
Ventoinhas industriais (Obras e serviços específicos da Diretiva Eficiência Energética não 
abrangidos pelos CPE)
Fontes de luz e dispositivos de comando (Obras e serviços específicos da Diretiva Eficiência 
Energética não abrangidos pelos CPE)

5.1.8.  Critérios de acessibilidade
Os critérios de acessibilidade para as pessoas com deficiência não estão incluídos porque o 
contrato não se destina a pessoas singulares

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio, Documento do concurso
Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Critério: Técnicos ou órgãos técnicos para realizar o trabalho
Descrição do critério de seleção: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Cijena ponude
Descrição: Cijena ponude
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 80
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Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Jamstveni rok za izvedene radove
Descrição: Duljina jamstvenog roka navedena u iznosu broja godina kao kriterij za odabir 
ekonomski najpovoljnije ponude značajno utječe na ukupne troškove životnog vijeka 
obnovljenih i preuređenih radionica čiji su radovi predmet nabave. Duži jamstveni rok 
osigurava duži period otklanjanja nepravilnosti koji se dogode u ponuđenom jamstvenom roku, 
a posljedica su grešaka u izvođenju radova i/ili materijala. Gospodarski subjekti duljinom 
jamstvenog roka utvrđuju vremensko razdoblje u čijem trajanju isti smatraju i ujedno jamče da 
će radovi koje su izveli biti bez nedostataka. Navedeni kriterij za ocjenu ponude s obzirom na 
životni vijek obnovljenih i preuređenih radionica čiji su radovi predmet nabave od iznimnog je 
značaja za Naručitelja s obzirom na opis predmeta nabave, tehničke specifikacije i 
sveobuhvatnost ugovornih obveza utvrđenih ovom Dokumentacijom o nabavi budući je 
odredbama dokumentacije utvrđeno kako je ponuditelj obvezan u cijeni ponude otklanjati sve 
nedostatke u jamstvenom roku, snositi sve troškove vezane uz otklanjanje nedostataka, 
uključivo troškove dolaska na lokaciju, kao i sve druge troškove vezane uz dovođenje 
radionice u ispravno građevinsko uporabno stanje po izvedenim radovima. Naručitelj utvrđuje 
jedinstvenu obvezu koja se odnosi na jamstveni rok u jednakom trajanju i za svu ugrađenu 
opremu. Jamstveni rok kao kriterij za odabir ponude, njegova primjerenost i svrsishodnost 
utvrđena je sukladno odredbama čl. 285. st.1. ZJN, povezana je s predmetom nabave te se 
navedenim kriterijem omogućava učinkovito nadmetanje na nediskriminirajući način. Duljim 
jamstvenim rokom gospodarski subjekti Naručitelju jamče kvalitetu izvedenih radova i 
ugrađene opreme. Duljina jamstvenog roka za radove i ugrađenu opremu mora biti identična. 
Minimalni traženi jamstveni rok iznosi 2 (dvije) godine, dok maksimalni predviđeni jamstveni 
rok iznosi 5 (pet) godina. Maksimalan broj bodova koji gospodarski subjekt može dobiti po 
ovom kriteriju je 20 (dvadeset) bodova. Ukoliko jamstveni rok nije naznačen, smatrat će se da 
je gospodarski subjekt ponudio minimalni jamstveni rok u trajanju od 2 (dvije) godine te će mu 
se dodijeliti 0 (nula) bodova. Ponude s kraćim jamstvenim rokom smatrat će se nepravilnima.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Endereço dos documentos do concurso: https://eojn.hr/tender-eo/106574
Canal de comunicação ad hoc: 
Nome: https://eojn.hr/

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://eojn.hr/tender-eo/106574
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: croata
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Descrição da garantia financeira: Gospodarski subjekt je obvezan dostaviti jamstvo za 
ozbiljnost ponude u apsolutnom iznosu od: - Za grupu 1: 29.900,00 eura, - Za grupu 2: 
81.900,00 eura, - Za grupu 3: 47.600,00 eura, - Za grupu 4: 18.100,00 eura, - Za grupu 5: 
44.300,00 eura, s rokom važenja koji ne smije biti kraći od roka valjanosti ponude. U slučaju 
da gospodarski subjekt dostavlja ponudu za sve grupe, isti slobodno bira da li će dostaviti 
jedno jamstvo za sve grupe ili će jamstvo za ozbiljnost ponude dostaviti zasebno za svaku 

https://eojn.hr/tender-eo/106574
https://eojn.hr/
https://eojn.hr/tender-eo/106574
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grupu predmeta nabave. U slučaju dostave jedinstvenog jamstva za sve grupe, vrijednost 
jamstva mora kumulativno pokrivati zbroj jamstava svih grupa te mora biti iskazan navod za 
koje sve grupe se jamstvo dostavlja. U slučaju da gospodarskog subjekta predstavlja 
zajednica gospodarskih subjekata, Jamstvo za ozbiljnost ponude mora glasiti na sve članove 
zajednice, a ne samo na jednog člana te jamstvo mora sadržavati navod o tome da je riječ o 
zajednici gospodarskih subjekata (bilo koji gospodarski subjekt član zajednice može biti 
nalogodavac i/ili jedan član zajednice gospodarskih subjekata može biti nalogodavac) 
(RJEŠENJE DKOM-a KLASA: UP/II-034-02/17-01/573, URBROJ: 354-01/17-8) ili svaki član 
zajednice gospodarskih subjekata (ili drugi gospodarski subjekt kao nalogodavac za pojedinog 
člana zajednice) može dostaviti zasebno jamstvo za svoj dio obveze iz ponude. Zbroj svih 
jamstava mora odgovarati iznosu jamstva navedenom u dokumentaciji o nabavi. Jamstvo se 
daje za slučaj odustajanja ponuditelja od svoje ponude u roku njezine valjanosti, 
nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata sukladno članku 263. ovoga Zakona, 
neprihvaćanja ispravka računske greške, dostavljanja neistinitih podataka, nedostavljanja 
dokaza o ispunjenju posebnih uvjeta za izvršenje ugovora i nedostavljanja dokaza o 
ispunjavanju uvjeta i zahtjeva koje je potrebno ispuniti sukladno posebnim propisima ili 
stručnim pravilima, odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj nabavi ili nedostavljanja jamstva za 
uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Gospodarski subjekt obvezan je dostaviti izvornik 
jamstva sukladno odredbama ove dokumentacije o nabavi. Jamstvo se daje u jednom od 
sljedećih oblika: - u obliku bankarske garancije na poziv, koja mora biti bezuvjetna, „bez 
prigovora“ i na „prvi poziv“ Napomena: da bi bankarska garancija iz ove točke bila prihvatljiva, 
ona mora biti neopoziva te ne smije biti ničime uvjetovana, uključujući način podnošenja na 
naplatu. Bankarska garancija mora se moći podnijeti na naplatu osobno ili preporučenom 
pošiljkom, a banka mora prihvatiti zahtjev dostavljen na hrvatskom jeziku i latiničnom pismu. 
Bankarska garancija dostavlja se odvojeno od elektronički dostavljene ponude, u zatvorenoj 
omotnici na adresu Naručitelja s navodom grupe/grupa za koju se dostavlja, ili - zadužnica 
(obična ili bjanko) potvrđena kod javnog bilježnika u skladu sa odredbama Ovršnog zakona, ili 
- novčani polog u traženom iznosu. Traženi iznos gospodarski subjekt je dužan uplatiti na 
IBAN: HR2223600001101939568, SWIFT (BIC): ZABAHR2X otvoren kod Zagrebačke banke 
d.d., prilikom uplate potrebno je navesti evidencijski broj nabave i naznaku da je riječ o 
jamstvu za ozbiljnost ponude, s navodom grupe/grupa za koju se dostavlja. U slučaju dostave 
novčanog pologa kao jamstva za ozbiljnost ponude, predmetno jamstvo mora biti evidentirano 
na računu Naručitelja do isteka roka za dostavu ponuda, odnosno nalog za uplatu novčanog 
pologa prije isteka roka za predaju ponuda mora biti u statusu naloga koji platitelj više ne 
može povući/opozvati jednostranom voljom prema Zakonu o platnom prometu (RJEŠENJE 
DKOM-a - KLASA: UP/II-034-02/25-01/277, URBROJ: 354-02/4-25-11). Svaka ponuda uz koju 
nije dostavljeno jamstvo za ozbiljnost ponude odnosno koja nije pokrivena jamstvom za 
ozbiljnost ponude bit će odbijena sukladno članku 295. stavak 1. ZJN. Jamstvo mora glasiti 
na: HŽ PUTNIČKI PRIJEVOZ d.o.o., Strojarska cesta 11, 10 000 Zagreb, OIB: 80572192786. 
Sva jamstva iz ove točke moraju biti iskazana u eurima. Jamstvo ne smije biti ni na koji način 
oštećeno (bušenjem, klamanjem i sl.). Jamstvo za ozbiljnost ponude Naručitelj će vratiti 
gospodarskim subjektima u roku od 10 (deset) dana od dana potpisivanja ugovora o javnoj 
nabavi, odnosno dostave jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Odabranom 
gospodarskom subjektu Naručitelj će vratiti jamstvo za ozbiljnost ponude po potpisu ugovora i 
dostavi jamstva za uredno ispunjenje ugovora. Preslike vraćenih jamstava Naručitelj će 
pohraniti. Napomena: Odredbe vezane uz bankarsku garanciju iz ove točke ne određuju 
sadržaj i tekst bankarske garancije već obveze po istoj. Tekst i sadržaj bankarske garancije 
može se razlikovati od navoda utvrđenih obvezom po bankarskoj garanciji no bankarskom 
garancijom mora biti iskazano prihvaćanje obveza po ovoj dokumentaciji o nabavi.
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Prazo para a receção das propostas: 30/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa 
Central, hora de verão da Europa Ocidental
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 30/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de verão 
da Europa Ocidental
Local: HŽ PUTNIČKI PRIJEVOZ d.o.o., Služba nabave, Strojarska cesta 11, 10000 Zagreb
Informações adicionais: Javnom otvaranju ponuda sukladno odredbama članka 282. st. 8. ZJN 
smiju prisustvovati ovlašteni predstavnici gospodarskih subjekata i druge osobe. Pravo 
aktivnog sudjelovanja na javnom otvaranju ponuda sukladno odredbama članka 282., st. 9. 
ZJN imaju samo ovlašteni predstavnici Naručitelja (članovi stručnog povjerenstva za javnu 
nabavu) i ovlašteni predstavnici gospodarskog subjekta. Ovlašteni predstavnici gospodarskog 
subjekta moraju svoje pisano ovlaštenje (ogledni primjerak nalazi se u prilogu ove 
dokumentacije "IZJAVE") predati neposredno prije otvaranja ponuda. Ponude će se otvarati 
prema redoslijedu zaprimanja iz upisnika elektroničkih ponuda.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Napomena: Zbog ograničenja broja 
raspoloživih polja u EOJN RH Naručitelj odredbe i uvjete vezane uz izvršenje ugovora utvrđuje 
posebnim prilogom Dokumentaciji o nabavi pod nazivom "OSTALI UVJETI UGOVORA"
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não
Condições financeiras: Napomena: Zbog ograničenja broja raspoloživih polja u EOJN RH 
Naručitelj odredbe i uvjete vezane uz izvršenje ugovora utvrđuje posebnim prilogom 
Dokumentaciji o nabavi pod nazivom "OSTALI UVJETI UGOVORA"

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: HŽ 
PUTNIČKI PRIJEVOZ d.o.o.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: HŽ 
PUTNIČKI PRIJEVOZ d.o.o.

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: HŽ PUTNIČKI PRIJEVOZ d.o.o.
Número de registo: 80572192786
Endereço postal: Strojarska cesta 11
Cidade: Grad Zagreb
Código postal: 10000
Subdivisão do país (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
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País: Croácia
Ponto de contacto: Služba nabave, Strojarska cesta 11, Zagreb
Correio eletrónico: nadmetanja.eu@hzpp.hr
Telefone: +385 14613469
Endereço Internet: https://www.hzpp.hr/
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Número de registo: 95857869241
Endereço postal: Ulica grada Vukovara 23/V
Cidade: Zagreb
Código postal: 10000
Subdivisão do país (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
País: Croácia
Ponto de contacto: Kontakt
Correio eletrónico: dkom@dkom.hr
Telefone: +385 14559 930
Endereço Internet: https://www.dkom.hr/
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Narodne novine d.d.
Número de registo: TED94
Número de registo: HR64546066176
Endereço postal: Savski gaj XIII. 6
Cidade: Zagreb
Código postal: 10020
Subdivisão do país (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
País: Croácia
Ponto de contacto: EOJN Helpdesk
Correio eletrónico: eojn@nn.hr
Telefone: +385 16652889
Endereço Internet: https://www.nn.hr/
Funções desta organização: 
TED eSender

10. Alteração

Versão do anúncio anterior a alterar: 201939ae-bc3b-4de3-bc83-f30270bc9941-01
Principal motivo da alteração: Correção pelo adquirente
Descrição: Temeljem upita zainteresiranih gospodarskih subjekata Naručitelj je odlučio 
izmijeniti dokumentaciju o nabavi u cilju otklanjanja dvojbenosti i nerazumijevanja od strane 
gospodarskih subjekata, a sve kako bi Dokumentacija o nabavi bila jasna, precizna, razumljiva 
i nedvojbena te izrađena na način koji omogućava podnošenje usporedivih ponuda.

10.1.  Alteração

mailto:nadmetanja.eu@hzpp.hr
https://www.hzpp.hr/
mailto:dkom@dkom.hr
https://www.dkom.hr/
mailto:eojn@nn.hr
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Identificador da secção: PROCEDURE
Descrição das alterações: Opis cjelokupnog predmeta nabave (na razini postupka) - Temeljem 
upita zainteresiranih gospodarskih subjekata Naručitelj je odlučio izmijeniti dokumentaciju o 
nabavi u cilju otklanjanja dvojbenosti i nerazumijevanja od strane gospodarskih subjekata, a 
sve kako bi Dokumentacija o nabavi bila jasna, precizna, razumljiva i nedvojbena te izrađena 
na način koji omogućava podnošenje usporedivih ponuda.
Os documentos do concurso foram alterados em: 28/10/2026

10.1.  Alteração
Identificador da secção: PROCEDURE
Descrição das alterações: Osnove isključenja - Temeljem upita zainteresiranih gospodarskih 
subjekata Naručitelj je odlučio izmijeniti dokumentaciju o nabavi u cilju otklanjanja dvojbenosti i 
nerazumijevanja od strane gospodarskih subjekata, a sve kako bi Dokumentacija o nabavi bila 
jasna, precizna, razumljiva i nedvojbena te izrađena na način koji omogućava podnošenje 
usporedivih ponuda.
Os documentos do concurso foram alterados em: 28/10/2026

10.1.  Alteração
Identificador da secção: LOT-0001
Identificador da secção: LOT-0002
Identificador da secção: LOT-0003
Identificador da secção: LOT-0004
Identificador da secção: LOT-0005
Descrição das alterações: Rok za dostavu - Temeljem upita zainteresiranih gospodarskih 
subjekata Naručitelj je odlučio izmijeniti dokumentaciju o nabavi u cilju otklanjanja dvojbenosti i 
nerazumijevanja od strane gospodarskih subjekata, a sve kako bi Dokumentacija o nabavi bila 
jasna, precizna, razumljiva i nedvojbena te izrađena na način koji omogućava podnošenje 
usporedivih ponuda.
Os documentos do concurso foram alterados em: 28/10/2026

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: a18ce321-7a7d-4f25-a22a-6d9c743e3188  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 17
Data de envio do anúncio: 26/10/2026 18:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de 
verão da Europa Ocidental
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: croata
Número de publicação do anúncio: 747151-2026
N.º de edição do JO S: 209/2026
Data de publicação: 28/10/2026
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